iNO Quebrantemos €l Tercer Mandamiento!

En el Decalogo de Exodo 20:7"No usaras a la ligera el Nombre ¥&HWEH tu
Elohim, porqueYAHWEH no dejara sin castigo a alguien que use Su Nomabige
ligera.],el Elohim de Israel nos advierte en lasni@os mas sencillos y claros posibles
gue no hagamos que Su nombre no valga nada o gqueneonos Su nombre en vano,
lo cual es inapropiado o algo vacio. Nuestro Creadbia, en su gran conocimiento
omnisciente y por adelantado, que ésta seria urdeneia continua en el hombre,
contra la cual necesitaria guardarse con todo daojda fin de que la humanidad no
copiase las costumbres de los pagang®ye la palabra qU¥AHWEH te habla a ti,
casa de Israel  Aqui esta lo qu&/AHWEH dice:"No aprendan los caminos de los
Goyim, no teman de los signos astrolégicos, aunqué&tysm les temen? porque las
costumbres de la gente son nada. Ellos cortan hwl én el bosque; un artesano lo
trabaja con su hachdp cubre con plata y oro, Ellos lo aseguran contifteay clavos,
para que no se mueva. (Jeremias 10:1-4)], que sensan "El Nombre" del Creador
en vano, de una manera u otra.

En Exodo 3:13-15'f Moshe dijo a Elohim: "Mira, cuando yo me presergtadte del
pueblo de Israel y diga a ellos: 'El Elohim de padres me ha mandado a ustedes’; y
ellos me pregunten: '¢Cual es Su Nombre? ¢Qué @mseldes diré?** Elohim dijo a
Moshe: 'Ehyeh Asher Ehyeh [[1Y0 soy/seré el que soy/seré]," y afiadio: Aqui Estiue
decir al pueblo de IsraelEhyeh [Yo soy o Yo seré] me ha enviado a ustedés."
Elohim, ademas, dijo a Moshe: "YHWH, Yud-Heh-VaviH¥AHWEH)], El Elohim de
tus padres, el Elohim de Avraham, el Elohim de j#€kz/ el Elohim de Yaakov, me ha
enviado a ustedes.'" Este es Mi Nombre para sienggiees como seré recordado
generaciéon tras generacifinel Creador le revelé6 a Moshe que el Nombrenetears
YAHWEH vy afirma que el "Nombre" mismo debe de ser usdifiondido y pronunciado
por todos los verdaderos adoradoiem a Moshe y a todo el pueblo de Yisrael Su
Nombre como un recuerdo eterno para todas las amoees. YHVH es el
tetragramaton para la frase hebrea Ehyeh asheh éie convertiré en lo que me
convertiré."YAHWEH le estaba revelando a Moshe y a nosotros que delrseertiria en

la solucion y la respuesta a cualquier problemaetaque se enfrentase Moisés en su
llamamiento para redimir a nuestro pueblo de Egipto

"El Nombre" deYAHWEH era conocido por Adan, Eva y otros antes del dilypor
todo el globo en los dias de Noé. Vemos en Gédeas['“® A Shet también le naci6
un hijo, a quien llamo6 Enosh. En este momento tdegeomenzo a invocar el Nombre
de YAHWEH."], que la humanidad después de Adan, de hechd@a sale llamaba por
Su verdadero Nombre. jDespués de No€&, Abraham éambupo Su Nombre
Kadosh/Apartado puesto que denominé al Monte MbriYAHWEH Yireh! Este
conocimiento fue a continuaciéon transmitido a ga lsaac y a su nieto Israel y a los
israelitas en Egipto.

Exodo 6, en los versiculos 2 y 3 Elohim hablé a Moshe, El le dijo: "Yo soy
YAHWEH. 3 Yo me apareci a Avraham, Yitzjak y Yaakov cofoShaddai, ;no me
hice conocer a ellos por Mi Nombyed-Heh-Vav-Heh [YAHWEH]?] confirma esta
maravillosa verdad cuandéAHWEH recuerda a Moshe que no era el primer ser
humano en aprender el Nombre Kadosh/Apartado dioién"Ellos me conocian como
El Shaddai ¢y por mi nombr¥ AHWEH, no me conocian ellos? Las mejores
traducciones escriben este versiculo en forma dgupta mas bien que como una



afirmacion. El formato de afirmacion de este versicse puede hallar en otras
traducciones que no son muy buenas.

Después de queAHWEH mostrase esta gracia renovada a Moisés, advittitaal que
no cometiese la misma equivocacion que cometi@smpaganos 1000 afios antes. No
debian nunca hacer que "EI Nombre" no valiese padanarlo en vano usandolo a la
ligera, sin reverencia ni respeto. Como una sakaau divina que evitase que el
Nombre Kadosh/Apartado se usase de manera indghmabio incluso la mencién de
otros falsos dioses o poderosos. Esta directiemt@ntramos en Exodo capitulo 23:13
[*3 "Presta atencion a todo lo que Yo te he dicho;nmwdues los nombres de otros
dioses ni aun sean escuchados cruzando tus lab/@¢IWEH estaba diciendo en
esencia, que a la luz del privilegio que ahoraatéhi en cuanto a poder tener libertad
para usar debidamente mi Nombre, se asegurase elaigél ni el pueblo al que
pastoreaba, hiciesen mencion de otras deidaddsgga por titulo o por nombre. "No
deben nunca de hallarse en vuestros labios ni geoae vuestros corazones, puesto
gue esos labios y ese corazén fueron creados |maifecgrme solo a Mi."

¢, Qué hicieron los hijos de Israel con estas adwaes? Hicieron justo todo lo
contrario, trayendo grande condenacién sobre shasisy muchos otros, que hicieron
algunas de las mismas cosas que hizo Israel. Eesfuerzo, basado en su propia
justicia, por obedecer el tercer mandamiento, logyahtes judios adoptaron una
practica pagana gue se encontraba en Babiloniacittan como la inefabilidad.os
paganos rendian falsa reverencia y respeto a ldsrggos paganos, como Marduc y
Baal, negandose a usar sus verdaderos nombrestyyarslo los titulos para mostrar a
estas falsas deidades una forma de honor pervehticlaso en Egipto, se pronunciaba
el nombre de Osiris y se ensefiaba que era inefable.

Como ejemplo, Baal, la gran deidad del cielo, adgipio fue llamado Baal-Gad y era el
dios babil6nico de la buena fortuna y de la su@eese modo surgié en lengua inglesa
el "Lord-God" (Sefior Dios). ¢,Le suena eso famili@@biera ser asi! En Isaias 65:11-
12 [""Pero en cuanto a ti que abandona¥A&IWEH, que te olvidas de mi Monte
Kadosh, que preparas mesa para Gad, un dios de,sydlenas recipientes de vino
mezclado para Meni, un dios de destilfo(o te destinaré a la espada, todos ustedes se
arrodillaran para ser degollados; porque cuanaodlao me respondiste; cuando hablé
no oiste, pero hiciste lo malo desde mi punto d#avy escogiste lo que no me
agradaba."], el Creador manifiesta Su absolutoudisgy desprecio por cualquiera que
practicase a sabiendas esa costumbre babilénicdeando a aquellos que practicaban
la inefabilidad, como si hubiesen abandonad@lEdWEH y hubiesen ido como rameras
tras el paganismdesa es la actitud dAHWEH hacia la tendencia religionista a hacer
mal uso, encubrir, sustituir o practicar el haasocomiso de Su Nombre que ha sido
Apartado.

Antes de la cautividad babildnica, el Nombre Kaddshnuestro Padre celestial era
usado libremente y con carifio por el judaismo @dbliDespués del regreso de
Babilonia nos encontramos con que "El Nombre" halila suprimido totalmente por
los ocupantes ilegales (fariseos) que quitarors dijos de Aarén del asiento de Moshe
y se sentaron ilegalmente ellos mismos en el asiaiMoisés sin sancion divina. Estos
religionistas prohibieron el uso del Nombre queiaaido Apartado y limitaron su uso
a los servicios del templo en el "Shalom Regalinidtres Fiestas de la ascension de
YAHWEH (Pascua, Pentecostés y Tabernaculos). El resta@rdel Israel no tenia



permiso para usar "El Nombre" y, por lo tanto, dengran dificultad en conocer al
Padre, puesto que no se les permitia conocer Sademo Nombre Redentor del Pacto.

La practica pagana de la inefabilidad se vio mésrzada aun y proliferada por la
cultura griega y su esfuerzo por helenizar el murllnque el rey asirio Antioco
Epifanes intentd prohibir el estudio de la Tordlguenplimiento, el guardar el Shabbat
y otras costumbres judaicas, no tuvo que hacer nialdgyislar ninguna ley cuando se
tratd de deshacerse de "El Nombre"YHWEH de uso comun. La nacion judia ya
habia traido ese error sobre si misma. Las prilespeidades griegas, como pueda ser
Zeus, rara vez se mencionaban en la cultura gridga.bien los titulos de Kurios y
Teos fueron sustituidos por sus nombres propios. gd\fascinante descubrir que los
titulos griegos que precedieron al Nombre ApartddoYahshua en las versiones
griegas del Brit Hadashah (Pacto Renovado) sotitldes idénticos a los que se usa
para Kurios (sefior) Zeus? Esa es una prueba d&yAH&/EH no hubiese permitido
nunca, repito nunca, que los manuscritos origindédNuevo Pacto inspirados fuesen
escritos en ningun otro idioma que no fuese eld®hpuesto que el hacerlo hubiera
sido una violaciébn de Sus propias instruccionedaeiorah, que se encuentran en
Exodo 23:13, donde prohibe terminantemente inclasmera mencion de los titulos
paganos o deidades cuando se referia a Si mism&w amado Hijo Yahshua. El
Talmud nos ensefa que es mucho mejor para ungodier cerdo que aprender griego!

Por lo tanto, esta costumbre que no es biblicagwdar, esconder u ocultar Su
verdadero Nombre es una costumbre pagana con pasfuaices en Egipto, Babilonia
y Grecia. Aquellos que se sentaron en el asienttVdehe (habiendo echado a los
herederos legitimos de Moshe, el sacerdocio aanpaan los rabinos tradicionales que
han hecho a los que verdaderamente buscan la verdagtan mal. Ensefiaron la
rebelion abierta y la trasgresion del tercer maneaio. Estos terribles pecados siguen
practicAandose aun en el judaismo tradicional. litdos falsos como Adonai (mi
Sefior), Sefior, Dios, Sefior-Dios y numerosos osars el resultado de la falsa practica
de la inefabilidad y no tienen absolutamente nadagr con el judaismo biblico. El
sistema de creencia en la inefabilidad es un s&téencreencia tras la omision de la
vocal "0", que incluso los judios mas seglaresaaviduando estan escribiendo Di-s 0
Sefi-r. Esta omisién es un acto sin significado radguque podemos explicar como
mono ve, mono hace y no gana ningun puntoY@HWEH. Mas que otra cosa, esta
practica es una falta de reverencia y entendimjemidiante la cual los judios no
regenerados cambian los titulos paganos omitiemtw'Iconvencidos al hacerlo de que
estan participando en un acto kadosh de reverencia.

Podemos hallar aun mas evidencia de la manipulaztinica del Nombre Kadosh en
el Talmud, donde los rabinos tradicionales, pop@r@dmision, declaran que hay que
hacer todo lo posible por cubrir el nombreYdHWEH para que no sea jamas invocado
(Tamid 7:2 o Sota 7:6). Esta vergonzosa doctrieddibase y el principio de fundacién
de la libertad que se tomaron los rabinos el sagitavo, que recopilaron el muy
ampliamente leido y estudiado Chumash (Torah emdode libro) existente en la
actualidad. El texto masorético afiade las vocalgs tndas las consonantes en los
escritos de la Toradh, para supuestamente ayudaosalectores a pronunciar
correctamente las palabras. jCuando llegaroVARWEH o yud, hay, vav, hay
(YAHWEH) en el texto de la Torah, afiadieron las vocales ggudar a los lectores con
la pronunciacién, pero mas bien les guiaron maieim@o que las vocales hiciesen que
el Nombre Kadosh sonase y se leyese de manerméoti diferente de lo que lo fue



originalmente! jAsi fue la l6gica y nadie podia @pronunciarlo bien, incluso aunque

quisiesen porque las vocales afiadidas bajo la®oantes estaban ahi para desviarlos!
Como judio que esta continuamente buscando la Weedauentro esta préctica de

ocultar muy ofensiva y nada mas que otro esfueezlosl religionistas por todas partes

por establecer un sistema de castas en la relidisafiado con el propésito de suprimir

la revelacion divina ante las masas.

Cuando me estaba preparando para esta ensefanBajajelHaKodesh (Espiritu
Santo/Apartado) me recorddé cuando yo estaba cdbmiesiendo jovencito, en una
Escuela Hebrea Conservadora durante el dia en Istengd, en Nueva York. Durante
los primeros afos en la escuela graduada, dondensefiaron a leer el hebreo y
recuerdo muy vivida y claramente haber leYdd{WEH como YAHWEH durante mi
clase de Tordh. A pesar de que entonces yo no asagoe un principiante lei "El
Nombre" correctamente. Mi maestro de Torah dioaltosse puso colorado y comenzo
a menearse de manera incontrolable, teniendo agecigdo a un ataque epiléptico.
Entonces me advirti6 de manera muy severa que nmasausase "Ese Nombre" (a
pesar de que la inocencia de un nifio aprendienidiioeha hebreo no habia hecho nada
inapropiado o incorrecto) nunca mas. iMe dijo que @n pecado capital! Tal vez
aquellos de ustedes que proceden de hogares jselioentificaran con este episodio
con otro relato lamentable de sus vidas.

¢, Se ha preguntado usted alguna vez por qué los saceodotes se pusieron furiosos
cuando vieron la inscripcién en hebreo colgandaesdd cabeza de Yahshua cuando
estaba muriéndose en el arbbl Rilato también ordené que hicieran un letrero que
clavaron a la estaca, que decia: YAHSHUA DE NETZAREL REY DE LOS
JUDIOS (Juan 19:19-22)]? Después de todo no eragumasin tonto y antiguo letrero
con la acusacion del acusado colgando sobre SuaaBstaban molestos exactamente
por la misma razon que lo estaba mi maestro dedadta Hebrea de Torah. jTomando
la primera letra hebrea de cada palabra de laipté@n que colgaba sobre Su cabeza,
Yahshua Hanotzrei Vemelech Hayehudim y combinandalaina sola palabra, usted
puede escribir lo mismo que ello¥AHWEH! jEn otras palabras, el letrero hacia que
se sintiesen ofendidos porque reconocia a Yahstima ®ey de Israel, y proclamaba
publicamente Su deidad, hasta el punto de desearaast Nombre Kadosh de Exodo
3:14-15!

Esta violacion del tercer mandamiento es tan padunextendida a lo largo de todo el
judaismo tradicional, del cristianismo y del Islagsj como en algunos segmentos del
judaismo mesianico, que parece ser uno de esodgseqgae permanecera hasta que
regrese Mashiaj a eliminar y limpiar personalmen8u esposa asi como a la tierra que
no ha sido regenerada.

A fin de elaborar un poco mas y destacar el paguweometido por nuestros antepasados
judios, la traduccion de Sefior-Dios polaca de Ei&ies "Pan-Bog." Pan & Bog eran
ambas conocidas deidades paganas del mundo arfgios. nombres y titulos impios
son el resultado sencillo de la supresién del Nemipartado, que nos fue dado para
que lo pudiésemos usar, pero no para que hiciesemmasal uso de elYAHWEH
deseaba que nos interesasemos por completo en rivilloga revelacion de Su
Nombre, de manera que jamas procediese de nudshios los nombres falsos de
personas poderosas.



El Cristianismo moderno también ha heredado muahcestas mismas tendencias.
Llaman a nuestro Padre celestial "Padre" pero Pesdren titulo y no un Nombre
propio. Ademas el cristianismo usa el nombre Jagiis,no tiene nada que ver con el
verdadero Nombre, que es Yahshua, que tiene umurmofsignificado YAHWEH
salva). jLea usted Mateo 1:24 Ella dara a luz un hijo, y ti le llamaras YahsHuaag
quiere decirYAHWEH salva,'] porque El salvara a su pueblo de susdjscg!

El Nombre Apartado del Hijo déAHWEH se ha convertido también, por desgracia, en
victima de la doctrina de la inefabilidad. Mucheost@anos se vuelven obstinados, se
ponen furiosos y se muestran indignados cuandess#ide que Jesus no es el verdadero
Nombre del Mesias, sino que es, de hecho, unantaride la deidad egipcia Isis.
Cuando se traduce al griego, Isis se convierteesaouks que se convierte en Jesus en
espafol. Este error de inefabilidad se ha arraiglltal manera entre las religiones
modernas de nuestros dias, que cuando alguienresee & mencionar el verdadero
Nombre de YAHWEH y de su Hijo Yahshua, se dice que esas persoras es
mentalmente desequilibradas y que es posible dée aBliadas a una secta.

Permitanme que deje esto perfectamente claro. ijlaemente porque algunos de sectas
como YAHWEH Ben YAHWEH en Miami han blasfemado y han convertido en nada e
Nombre Apartado no significa que los que buscanelaad, que desean tener una
intimidad personal con el Padre celestial, sobrédae del primer nombre, tengan

deficiencias en su caracter, sean unos incrédusesuo unos tios raros! jLas verdaderas
sectas son aquellas que, quebrantando directamletgeeer mandamiento, se niegan a
mencionar Su Nombre revelado! Eso es literal y @alegtamente hacer que Su Nombre
no signifique nada, haciendo totalmente caso odasBl.

¢, Cémo se sentiria usted si un intimo amigo persmabda la vida insistiese en estar
constantemente llamandole Sr. o Sra.? Despuésntiesseinicialmente halagado, se
preguntaria usted por qué la persona estaba evitasar su nombre, haciendo que
carezca de todo significado. Llegaria usted caareente a la conclusion de que esta
persona le esta eludiendo y que usted realmente c@e bien, por lo que no tiene el
menor deseo de intimidad con usted. Después dero tempo desearia usted que esa
persona le llamase por su verdadero nombre, padarp@stablecer de nuevo esa
relacion, que les permite llamarse por sus nombiespila, dejando de lado la
formalidad de los titulos. Pues bien, una granepdet la religion moderna habla acerca
de tener una relacion intima y personal con Elohanpesar de lo cual ni siquiera
conocen Su Nombre, o en algunos casos no considerise puede aplicar, que sea
necesario ni que sea un requisito indispensabla fgarer una relacion personal y
cercana con el Creador. El judio afirma conoceggnmue nadie, a pesar de lo cual se
niega a mencionar "EI Nombre." Eso es, en su masa gsencia, un acto de
autoservicio, santurron y una pseudo piedad. Edtigno también afirma estar
involucrado en la intimidad corAHWEH en la carne, a pesar de lo cual tampoco puede
decir correctamente Su Nombre o el Nombre de Sw.Hips musulmanes han
sustituido el nombre d¥AHWEH por Allah, que es sencillamente otro ejemplo de
negar el Nombre eternamente recordado, que haovae#fer instituido a Israel por
medio de Moisés.

He hablado con muchos creyentes que defiendeneblragpiar el tercer mandamiento,
diciéendome que no tienen por qué llamar al Mesiars Su verdadero nombre de
Yahshua y que Jesus les viene perfectamente. Resfiico que a algunas de esas



mismas personas no se les ocurriria jamas quebrehtauarto mandamiento (jel
guardar el Sabado!) Me han informado también quiemen que aprender hebreo para
tener una relacion personal con Elohim. Encuerdgtasecosas muy interesantes a la luz
del hecho de que los cristianos no tienen problemishora de pronunciar palabras
hebreas como Ha satan, amen, aleluya, Sheol y. gkatas son y han sido siempre
palabras hebreas! ¢(No encuentra usted sumameméiexjue ha satan se las haya
arreglado para conservar su hombre (satan) dekdélira satan" en practicamente
todos los idiomas hablados entre los hijos de toelres? Hable usted el idioma que
hable, el nombre de Ha satdn es mas o0 menos ebmism algunas ligeras variaciones.
iEN LA MAYORIA DE LAS BIBLIAS, EN CAMBIO, NO SE PUBE ENCONTRAR
"EL NOMBRE" DEL AUTOR YAHWEH, NI EN EL PRIMERO NI EN EL
SEGUNDO PACTO! jLA BIBLIA ES EL UNICO LIBRO EN EL MINDO DONDE

NI USTED NI YO PODEMOS ENCONTRAR EL VERDADERO NOMHRDEL
AUTOR EN NINGUNA TRADUCCION A LOS IDIOMAS MODERNOS|NO LE
SUENA UN TANTO SOSPECHOSO? ¢lria usted a la lilarexi comprar un libro
secular sin poder reconocer el nombre del autocag@el nombre del autor del libro
gue esta usted comprando no concede un sentidoediitidad inicial? ¢Acaso no
levantaria sospechas si volviese usted a dejdoreldn la estanteria?

Si el cristianismo no tiene ningun trauma a la ldgaisar el nombre de satan, de decir
amen, aleluya y Sheol, que son palabras hebragdaences ¢por qué esa postura
obstinada y negativa a afiadir sencillamente doshbxesnhebreos mas o palabras al
vocabulario cristiano, especialmente los Nombreadms y redentores de Yahshua y de
Su Padre? ¢ Entiende lo que quiero decir? jLa magerias principales fes del mundo
asombrosamente parece que no pueden afadir estesrumllos Nombres hebreos a su
vocabulario existente! ¢ No es fascinante que emalgoria de las traducciones inglesas,
como pueda ser la King James Version, la New Kargek, la New American Standard
y muchas otras, los nombres hebreos como Eliags|ssloisés, Jonas y otros mas o
menos mantienen su factor de reconocimiento, ar pksdnaber sido traducidos del
hebreo o del griego al inglés? Un ejemplo perfeeida cOmo Isaiah se convierte en
Isaias y Eliyah se convierte en Elias y Yonah swvieote en Jonas, a pesar de lo cual
nadie se siente confundido ni pone en duda a quémeges se refieren estos nombres
qgue han sido traducidos, ya que se ha conservadeesicia mas basica. Los nombres
de lugares geogréaficos como Decapolis, Betaniay ¥iSidon, también han logrado
sobrevivir, bastante intactos, a todas las tradues.

La absoluta necesidad de que el cristianismo haj@tado los dos Nombres
Kadoshim/Apartados en hebreo ¥8HWEH y de Yahshua no produce un impacto
cuando nos damos cuenta y admitimos que el normbpeopde cualquier persona no se
puede traducir de un idioma a otro. En lugar de, elbormalmente se transliteran a fin
de mantener su pronunciacién original. Por ejemplonombre italiano "Guiseppe
Verdi" es equivalente a "José Verde" en espafsinyembargo, no se puede traducir
Guiseppe Verdi al espafiol, ni siquiera aunque sedoeque quiere decir en castellano.

Aparentemente a ha satan no le preocupaba quematgil nombre biblico en quien
NO HUBIESE REDENCION, se conservase, a pesar deuld ningun traductor
humano hizo el menor esfuerzo por conservar los MesnKadoshim/Apartados de
YAHWEH o Yahshua. Estos "eruditos” continuaron con latpa de la inefabilidad en
lugar de corregir, con valor, algo que hacia muttkmpo que deberian de haber
corregido en cuanto a esta continuada falsedaddDelbsu falta de agallas para hacerle



frente a la inefabilidad, hemos acabado con "Seéotdn "Kurios" en lugar de con
YAHWEH y "Jesus" en lugar de Yahshua.

iMuchos eruditos biblicos han incluso especuladieddo que Mateo, el talmid,
también manifesté el error de la inefabilidad emgangelio! Debido a sus antecedentes
leviticos (Mateo era conocido en los circulos taxtiales como Levi) sus esfuerzos por
reverenciar el Nombre Kadosh ha causado ciertausanf moderna. Estos mismos
eruditos han llegado a la conclusion de que losmité&rs sinbnimos y en ocasiones
intercambiables, como Reino de Di-s y Reino deGedos, se encuentran solo en el
evangelio de Mateo, y ambos encubren, en el NuaetoPel NombrerAHWEH. No
olvide que Mateo estaba escribiendo principalmepsga un publico judio,
mostrandoles que el Rey Mesias prometido se hdbifecho, manifestado a Israel,
cumpliendo de ese modo todas las declaracionesétipad del Siervo Sufriente. jNo
queria ofender o ser una piedra de tropiezo a etenmido publico judio tradicional,
qgue era el publico mismo al que le estaba dandoni@sio! El sustituirYAHWEH en
todos los versiculos eliminaria estos diferent@stexcambiables términos sindbnimos,
haciendo, de esta manera, posible la uniformidael &xto. Segun estos eruditos, estos
versiculos debieran decir apropiadamente el "Ré&AHWEH" en todos los casos.

jPermitame preguntarle con sinceridad! ¢Le suenated parecido en algo Sefior,
Sefior-Dios, Jehova, Jehova-Dios, Adonai o Kuriod®ABWEH o Yahshua? ¢ Por qué
no? jTodos los demas nombres de los profetas ydsggeograficos parecen haber
llegado hasta nosotros, en nuestras actuales tiades de la Biblia, bastante intactos y
sin contaminar! jMuy interesante! Ese canalla @tary es muy vil, ¢ verdad?

Posiblemente estara usted pensando "¢y qué?" {¥hamdonde quiere llegar? ¢Qué
diferencia hay? La cuestién es que cuando estd asi@ando por su casa y sus nifios
dicen jOYE TU! O jTU, PAPI! para conseguir llamar aencion personal, al cabo de
un poco de tiempo, sin duda explotara usted. Bstested harto de ese comportamiento
tan irreverente y con razon.

Usted y yo hemos sido creados con el deseo, qukansiio inculcado, de que la gente
nos llame por nuestro propio nombre personalYAWEH le es placentero que Sus

hijos clamen a El, por Su Nombre apartado, habigéoslonculcado ese deseo en nuestro
interior! jRecuerde que hemos sido creados a SgamaNo es de sorprender, por lo

tanto, que el Rey Salomon, por inspiracion del RimiKodesh, escribiese esta doble
pregunta profética en Proverbios 30:4:

"¢ Quién ha subido al cielo y ha descendido? ¢Gu&uenombre y el Nombre de Su
Hijo, si lo sabes?"

Esta es una clara indicacion de gHWEH, conociendo el futuro en el 900 a. de C.,
hizo esta doble pregunta como reproche y comoaaidih a buscar estos dos Nombres
gue han sido suprimidos, de una manera tan diabdlic

En Filipenses 2:9, el Rav Shadl (Pablo) nos diemYAHWEH ha dado a Yahshua, Su
amado Hijo, "El Nombre" que es sobre todo Nombie,"um Nombre". El articulo
definido aqui es "EL Nombre". El Padre no le diyahshua "un Nombre", sino que
mas bien le invistido con Su propio Nombre "El Noetbde YAHWEH. En la mayoria
de las traducciones el articulo definido no se arsaste versiculo de Filipenses. No



olvidemos que en Mateo 6:9 Yahshua nos ensefagards a nuestro Padre celestial
por Su Nombre: "Padre nuestro que estas en el,Gikelbado sea "Tu Nombre." jFijese
gue Yahshua no nos ensefd a alabar o apartauleld& nuestro Padre celestial, que es
exactamente lo que los religionistas de todos liscadentes han venido haciendo y
contindan haciendo!

En Mateo 28:18-20'f Yahshua se acercé y hablé con ellos, diciendod4Tautoridad
en el cielo y en la tierra me ha sido ddd#&or lo tanto, vayan a hadafmidim a gente
de todas las naciones, dandoles la inmersién dealadaddel Padre, del Hijo y del
Ruaj HaKodesh. ° ;Y enséfienles a obedecer todo lo que les he atdeNa estaré con
ustedes, si, hasta el fin de la époceaelhos que el Padre, el Hijo y el Espiritu tienen
todos el mismo Nombre. Es en este Nombre que sensugue deben de realizarse
todos los mikvehs (bautismos). En todo el libro ldes Hechos los talmidim son
continua y consistentemente mikvehh en el Nombrartado de Yahshua solamente.
jJamas, repito, jamas, hacen el mikveh con logittdes de la compleja unidad!

En medio de este engafo y oscuridad, sigue brdlaadluz de nuestro bendito
Yahshua. En su primera venida a esta tierra, unlosderincipales ministerios que le
fueron asignados p&fAHWEH, es ademas uno de los aspectos mas descuida&es de
ministerio. En Juan 17 encontramos varios versscaiolos que nuestro Amo Yahshua
(el Maestro Yahshua) ha vuelto a introducir, asasémente, el Nombre Kadosh a
toda Israel y por medio del remanente de los nac@ nuevo, pertenecientes a la
comunidad de judios creyentes, al resto de la catadrde creyentes en general. En
Juan 17:69"Yo di Tu Nombre a conocer a la gente que me distenundo. Ellos eran
tuyos, Tu me los diste, y han guardado tu PalglebNlesias nos ensefia que le ha sido
encomendado volver a revelar "EI Nombre" del PgdAHWEH) a los que han sido
escogidos de entre el mundo. Afirma, ademés, gl aguellos que conocen el
Nombre Kadosh son, en realidad, los que guardgmatabra. Saltando a los versiculos
11y 12 de Juan 1#Ahora ya no estoy mas en el mundo, sino que estigndo a ti.
Padre Kadosh, guardalos por el poder de Tu Nongjoieea mi me has dado, para que
ellos sean uno, como somos nosotté€uando Yo estaba con ellos, los guardaba por
el poder de Tu Nombre, que Tu me habias dad&,csime mantuve vigilante sobre
ellos, y ni uno sélo fue destruido (Excepto el geatlo a destruccidn, para que se
cumpliera elTangj.)], vemos que "El Nombre" que esta revelando oifestando a los
once es el mismo Nombre g@HWEH el Padre ha impartido YYAHWEH el Hijo. En
otras palabras, jLOS DOS POSEEN EL MISMO NOMBRE®Whora bien,YAHWEH

en este texto quiere decirRiiaj HaKodesh. Y donde esta el Espiritu d&HWEH, alli

hay libertad. (2 Corintios 3:17 ensefia que al RdaKodesh también se le llama
YAHWEH!)] En Juan 17:26% Yo les he dado a conocer Tu Nombre, y continuaré
dandolo a conocer; para que el amor con el queaseaimado pueda estar en ellos, y
Yo mismo pueda estar unido con ellos."], nuestraile declara abiertamente que fue
obediente a Su Padre volviendo a instituir, porimdd la revelacion divina, el Nombre
del Pacto d&’/AHWEH, que se ha perdido por causa de la inefabilidad.

Para cuando nacié el Mesias, "El Nombre" habiatipggmente desaparecido en y entre
el Israel fisico. ¢ Como podian los judios ser lade las naciones que habian sido
llamados a ser, cuando no so6lo no aceptaban al é¢tijpo YAHWEH, sino que

eliminaron el Nombre Apartado, el Nombre Unico sia¢l también? Yahshua asegur6
al Padre que continuaria declarando el Nombre Agartincluso después de Su
glorificacion y posterior resurreccion fisica dererlos muertos, por medio de la accion



del Ruaj HaKodesh. De modo que vemos que inclusm@s sentado a la diestra del
Padre, sigue introduciendo "El Nombre" 4W&HWEH a aquellos que tienen oidos para
oir el Nombre que el Espiritu esta ensefiando apouwel Mesias en estos ultimos dias.
Hechos 3:21 [*' El tiene que permanecer en el cielo hasta queselp venga para
restaurarlo todo, codAHWEH lo dijo hace mucho tiempo cuando hablé por medio d
los profetas Kadoshim.] confirma esta maravillosedad afirmando que Yahshua esta
sentado en el cielo y permanecera alli hasta #ugén y restauracion de TODAS
LAS COSAS, incluyendo el Nombre Kadosh.

Sofonfas 3:9 ®Porque entonces Yo cambiaré a los pueblos, paratemgan labios
puros, para invocar El Nombre ¥&HWEH-Elohim Tzavaot, todos ellos, y servirle de
comun acuerdo.],vuelve a afirmar la mision del Mes#n los ultimos dias afirmando
que los ultimos dias se caracterizaran por el segde un lenguaje celestial, el hebreo
(el idioma tanto del primer como del segundo Pagtaya que TODOS INVOQUEN
EL "NOMBRE" DE YAHWEH (incluyendo a los cristianos efraimitas nacidos de
nuevo) Y LE SIRVAN DE COMUN ACUERDO!"

jQué gloriosa restauracion continua estamos presef en estos ultimos dias! El

ministerio continuo del Mesias Yahshua, en cuantstaurar el Nombre Kadosh a Su
pueblo para que lo use con mayor intimidad y ldgip@es contestadas, seran testigo
de un cumplimiento final en la Kehilah de Yahshuademés en la tierra de Israel.
Oseas 2:16-17 dice lo siguiente:

16 “En aquel dia, dic’¥ AHWEH
tu me llamarasshi [mi esposo;

ya nunca mas me llamabasli [mi sefior]

17 Porque Yo removeré de tu boca

los nombres de Ibsalim [sefiores];

ellos nunca mas seran mencionados pobrem

Posiblemente se sorprenda usted al enterarse délgheva" es sencillamente otro
lamentable sustituto del Nombre Kadosh, que no e@udel ningln modo ser una
interpretacion correcta dAHWEH puesto que ni ha existido jamas la "J" ni su sonid
en hebreo y lo que es mas chocante aun la letrédu&lta dltima que se afiadié al
alfabeto inglés alrededor del afio 1500 de la Efoy/o tanto, idiomas como el inglés
no tenian originalmente el sonido "J". Hasta lasier de 1611 de la Biblia King James
usaba la letra "I" para "J." Uno de esos casoglemambre de Jeremias, que se escribia
y se traducia como leremiah y se pronunciaba "Y"elNhebreo antiguo ni el inglés
clasico reconoce la letra "J", por lo tanto la ewicia linguisticamente cierra la puerta a
gue Jehova pueda ser aceptado como sustitiWAldé&/EH. Jehova no es otra cosa que
un nombre inefable, bien refinado, W&HWEH. Incluso en los escritos de los Testigos
de Jehova (que son culpables de quebrantar ellemasi el tercer mandamiento)
admiten que el nombre puro y sin contaminacionimaigde "Jehova" e¥AHWEH.



Muchos intelectuales sinceros y respetadas obdédasjiseculares, no rabinicas, que no
poseen una agenda secreta, como pueda ser la dpeciE Judaica, proclaman y
verifican lo correcto del Nombre Kadosh. Esta midoente fidedigna afirma que el
Nombre Kadosh no se ha perdido nunca ni se haovimgttronunciable.

jAmigo de la verdad, te ha llegado tu hora! Sieigsted sintiendo que el asunto de Su
Nombre es algo trivial y no tiene gran importancnedite sobriamente en las palabras
de Hechos 4:12'f iNo hay salvacién en ningln otro! Porque no hag atmbre bajo

el cielo, dado a la humanidad, por medio del codlamos ser salvos.], a la luz de esta
ensefianza profética. Uno puede legitimamente ouestsi una persona puede jamas
salvarse clamando a propdésito, haciendo uso dendasbres sustitutos de deidades
paganas. Es evidente que hay millones que no saheda acerca de esta verdad
revelada y que aun son salvos, puesto que Yahghles onsidera responsables de lo
hecho por los malos maestros y ensefianzas queshha gue el rebafio se extravié.

Hacia 13 afios que yo habia sido salvo cuando esfads comenzo a arraigar y a pedir
una activa e inmediata respuesta de mi parte. Ahamigo mio, donde se encuentra
usted hoy, después de haber digerido esta ensejialezpués de haber buscado todos
los pasajes de las Escrituras que se le aplicaglUBRtese a si mismo por qué todas las
Escrituras advierten repetidamente, reprenden lyilpeo en contra de que se reemplace
el Nombre Kadosh, que se evite y que se pongalogifjue lo sustituyan. jQue el
creyente lleno del Espiritu Santo/ Apartado estéadeerdo con las palabras de
YAHWEH y rechace las palabras, los nombres, los titldesjogmas y las doctrinas de
los baales de los hombres!

Es preciso lanzar un desafiéo al movimiento judicsiar@co global, que es la ultima
gran esperanza de supervivencia espiritual dedemgudia y que posee la verdadera
solucion definitiva a la cuestion judia. jEs preaigie dejemos de ponernos colorados
ante el uso de los Nombres puros YW SHWEH y Yahshua por parte de nuestros
hermanos en la fe! Es parte de nuestro llamamiants judios. Debemos hacer todo
cuanto podamos por la restauracion de los Nombestoghim. Nuestro celo en este
aspecto debe igualar a nuestro noble celo en asipsctos bien definidos, como pueda
ser el Sionismo, el guardar el Shabbat, el hagghal el cumplimiento de la Torah. Si
nosotros no abrimos el camino y aprovechamos el entom nuestro Salvador nos
considerara responsables y habremos abdicado d® wleenuestra oportunidad para
determinar la halachah judia biblica, ante los gqoa frecuencia son dirigentes
espiritualmente en la bancarrota en el judaisndidianal. Debemos de poner fin a su
doctrina ilegal y a su practica de la inefabilidegktableciendo la verdad acerca de los
Nombres Kadoshim.

Recuerde que al que mucho se le da, mucho seuerigg Si nosotros somos el gran
movimiento de la restauracion que proclamamos esggnces nuestra obediencia en
este aspecto debe de ser valiente, fresca e ino@aztbmo ya lo es en otros aspectos.
iEso posiblemente requiera el que se vuelva ab@sgrieproducir una parte de nuestra
liturgia, tarjetas de negocio, boletines, musitalares, cintas, videos, libros, literatura,
joyas, camisetas, folletos y lecturas de la Togahqué? jEse es un pequefio precio que
pagar por tener mas poder y hallar mas favor\®HWEH! No hay personas elitistas
['° pero gloria, honra y Shalom a todos los que peetemhaciendo lo bueno, al Judio
primero y después al Gentil. (Romanos 2:11)] erR8ino, ni tampoco deben existir
movimientos elitistas. Ni siquiera deseamos vex m&no del Todopoderoso inscribir a



"ichobad" (la gloria que ha cesado o se ha idojasmpuertas de nuestras sinagogas,
lavadas por la sangre, y en las que creemos, cenpgasado ya en la mayoria de las
sinagogas tradicionales. Yaakov (Santiago) 4*4Agi que, cualquiera que sabe hacer
lo correcto y no lo hace estda cometiendo pecadoyra advertencia clara y directa
dirigida a nosotros. Cuando sabemos hacer el l@em o lo hacemos, se convierte en
pecado. Muchos en nuestro movimiento conocen ldadeacerca de los Nombres
Kadoshim, pero a pesar de ello se niegan a enagi@rtemor a otros hombres y por la
falsa nocién de que debemos de quedarnos con un ge@aganismo, en nuestros
servicios, de modo que los que no son salvos ylties que no creen puedan venir a
nuestras reuniones pudiendo reconocer el paganisomogl que estan familiarizados
por haber estado expuestos a otras formas de fuolagsie no son biblicas. jQué
majaderia es eso! ¢Por qué no se aseguran todosdoes mesianicos de que
tengamos una imagen miniatura del carnero de oruestro Aharon Kodesh, para que
nuestro pueblo pueda reconocer con toda seguratadrécuentes pasadas aventuras
idGlatras de nuestro pueblo? Hemos sido llamades an pueblo apartado del error, no
a rociar suficiente de él para que pueda ser retm@or nuestro pueblo. Hemos sido
ordenados a ensefiar a los judios perdidos comdaaee)yahshua a fin de que reciban
la vida eterna y luego a instruirlos acerca de taxaente cOmo pueden permitir que la
YETZER HATOV (la buena inclinacion) prevalezca sobla YETZER HARAH (mala
inclinacién) por el poder del Ruaj HaKodeshYddH\WEH.

jEsa es nuestra tarea! jAqui no se trata del reominento y aceptacion de nuestras
practicas religiosas por parte de los judios peddigLa obediencia a la Palabra literal
de YAHWEH si lo es! La Palabra nos advierte que el temboalbre se convierte en un
lazo o una trampa. No debemos de caer nunca erraspa. Si a nosotros, que
sabemos esta verdad, nos pillan suprimiéndolaguoott a ser malentendidos, 1o que
estamos haciendo es mostrar nuestra falta de fe groclamacion de Yahshua, en el
sentido de que siempre que le elevemos, las persenan atraidas a Ef ¥ en cuanto

a mi, cuando Yo sea levantado a lo alto desderatiatraeré a todos para mi mismo.
(Juan 12:32)], cuando tenemos la chutzpah (cam) dier usar el Kadosh Nombre de la
manera que El quiere que lo hagamos.

Los auténticos creyentes efraimitas, llenos deliriispdebieran sencillamente afadir
dos palabras hebreas mas a su vocabuMAdWEH y YAHSHUA. Por medio de este
acto de entrega, no solo se acercara usted a addZneor medio de la obediencia, sino
que volvera a descubrir el verdadero Nombre delraid las Escrituras. jQué gran gozo
sentird cuando vuelva a descubrir que Su Nombresnoi Thomas Nelson, ni Jack
Hayford, ni Mr. Kirkbride, la Sociedad Biblica, SefDios, Dios Todopoderoso, ni
ninguna otra jerga religiosa, siYAHWEH y Yahshua! Permita que Proverbios 30:4 se
cumpla personalmente en su vida de fe.

4 ¢, Quién ha subido al cielo y ha descendido?

¢, Quién ha atrapado al viento en la tezsudmano?
¢, Quién ha envuelto las aguas en su manto?
¢, Quién ha establecido los confines deldo@

¢,Cual es Su Nombre y cuél es EI Nombrsuddjo?



iSeguramente tu sabes!

Usted y yo necesitamos introducir de nuevo, de naapersonal, el Nombre Apartado
en nuestro caminar con el Mesias. Yahshua nos @rese@iar y a relacionarnos con
nuestro Padre celestial con gran reverencia hacidl@nbre. ¢ Estamos preparados a
dar un paso hacia delante, en absoluta obedieacipgsar de las burlas y las
murmuraciones de otros creyentes? ¢Qué mas podisear usted y yo? Las eternas
alabanzas del Elohim de Israel o las alabanzasedry temporales de los hombres?
jUna vez que conteste usted a esta pregunta coerisiad y de manera correcta, estara
usted preparado para hablarle al Creador comozio Yiahshua y tal y como El nos
ensefod a hacerlo! jPadre nuestro que estas erlos alabado sea TU NOMBRE!
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